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JOHDANTO

Onnittelumme tdman laadukkaan STRONGLINE-tuotteen valinnasta! Toivomme ostamasi tuotteen
olevan suureksi avuksi tyossasi. Muista lukea kayttoohje ennen tuotteen kayttdonottoa varmistaak-
sesiturvallisen kdytdn. Epaselvissa tilanteissa tai ongelmien ilmetessa ota yhteys jalleenmyyjaan tai
maahantuojaan. Toivotamme Sinulle turvallista ja miellyttavaa tyoskentelya tuotteen kanssa!

TURVAOHIJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti lapi ja huomioi turvaohjeet ja varoitukset. Kayta laitetta oikein ja
huolellisesti sille suunniteltuun kayttétarkoitukseen. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa vakaviin henkilo- ja/tai omaisuusvahinkoihin. Pidda ndma ohjeet tallella myohempaa tar-
vetta varten.

« Laitetta saa kayttaa vain kuivissa sisatiloissa. Laitetta ei saa kayttaa ulkotiloissa eika sita saa al-
tistaa sdaolosuhteille kuten sateelle tai auringonvalolle.

« Ala koskaan ylitd maksimikayttdpainetta.

« Kayta hyvaksyttyja ja iskunkestavia suojalaseja aina tydskentelyalueella ollessasi.

« Suojaa letkua kemikaaleilta ja muilta voimakkailta aineilta kuten asetonilta, tarpatilta, bensiinilta,
hapoilta yms.

« Letku takaisinkelautuu helpommin, jos se ei ole paineenalaisena. Sammuta kompressori ennen
letkun takaisinkelaamista.

« Irrota letkukela kompressorista aina kun laitetta ei kayteta.

TEKNISET TIEDOT

Letkun sisédhalkaisija 9,5mm
Letkun pituus 30+1m
Liitinkierteet 1/4”
Materiaali kumi
Max. kayttopaine 20 bar
Kayttolampdtila -20-65°C

HUOMIO! Kiinnitystarvikkeet eivat sisally toimitukseen, vaan ne on ostettava erikseen. Paata ennen
kiinnitystarvikkeiden ostamista mihin letkukela tullaan asentamaan, silla erilaiset kiinnitysasennot
vaativat erilaiset kiinnitystarvikkeet.

Kelavoidaan asentaa lattiaan, seindan tai kattoon. Asennuspaikkaa valittaessa on huomioitava, etta
kelan saa asentaavain sellaiseen kantavaan rakenneosaan, joka pystyy kannattelemaan seka kelan,
letkun etta letkun vetamisesta tai lilkuttamisesta syntyvien voimien yhteispainon. Varmista, ettei lat-
tiaan/seindan/kattoon porattavissa kohdissa kulje sahkojohtoja tai vesiputkia. Kela on suositeltavaa



asentaa kompressorin lahelle, jotta ne voidaan liittaa toisiinsa lyhyemmalla letkulla. Talléin myos
kompressorin ohjaimet ovat lahella ja helposti sdadettavissa.

Paatettyasi asennuspaikan valitse alla olevista "Tyypilliset kiinnitysasennot” kuvista se, joka vastaa
parhaiten sinun kiinnitysasentoasi. Saada tarvittaessa ohjainvarren asento kuvan mukaiseksi.

Tyypilliset kiinnitysasennot

ASNANANANANNNNNNNE

Seina Lattia Katto

Ohjainvarren saato

1.Veda letkua ulos noin metrin verran ja anna kelan lukittua paikoilleen.

2.Irrota nelja pulttia, jotka yhdistavat ohjainvarren asennuslevyyn.

3. Pydrita ohjainvartta 90°:n osissa haluamaasi asentoon. Aseta nelja pulttia takaisin paikoilleen ja
kiristd ne huolellisesti.

Ulostuloletku—__s

Letkunpyséaytin

Ohjainvarsi

Asennuslevy

Jatka asennusta valitsemalla asianmukaiset kiinnitystarvikkeet. Kiinnita kela neljalla 1/2” pultilla,
jotka on viety asennuslevyssa olevien neljan loven lavitse. Kayta kiinnityspulteissa aluslevyja, jotka
auttavat kelan painon kannattelemisessa.

Kun kela on kiinnitetty paikoilleen, liitd kompressorista tuleva ilmaletku. Levita tuloilmaletkussa ole-
van urosliittimen kierteisiin teflonteippia tai kierretiivistetta ja liitd se letkukelan sivulla olevaan il-
manottoventtiiliin. Liita tuloilmaletkun toinen paa kompressoriin. Lisaa letkun kierteisiin teflonteip-
pia ennen paineilmatyokalun liittamista.



KAYTTO

1.Veda letkua hitaasti ulos haluamasi pituuden verran. Kelan sisalla oleva raikkamekanismi aikaan-
saa lyhyen sarjan naksahtavia dania aina puolen kierroksen valein.

2. Lukitaksesi kelan paikoilleen kuuntele naksahtavia aania vetaessasi letkua hitaasti ulos. Kun kela
naksahtaa, lopeta letkun vetaminen. Paasta letkusta varovasti irti ja kelan tulisi lukittua paikoil-
leen.

3.Takaisinkelataksesi letkun veda letkua hitaasti ulos, kunnes sarja naksahtavia aania loppuu (1/8
kierrosta), ja letku alkaa kelautua takaisin. Ala paasta letkusta irti, vaan pida siita kiinni koko ta-
kaisinkelautumisen ajan.

4.Irrota letkukela kompressorista aina kayton jalkeen.

HUOLTO

« Irrota letkukela kompressorista aina ennen puhdistus- tai huoltotoimenpiteiden aloittamista.

« Tarkista letku ja letkun liitokset sadnnollisesti. Jos havaitset kulumia tai ilmavuotoja, lopeta kaytto
valittdmasti.

« Ala koskaan puhdista laitetta upottamalla sité veteen tai muuhun nesteeseen.

« Ald koskaan kayta puhdistamiseen kemikaaleja tai muita voimakkaita aineita kuten asetonia, tar-
pattia yms.

« Jos letku likaantuu, pyyhi se puhtaaksi ennen takaisinkelausta.

Vetovastuksen saato

1. Irrota letkukela kompressorista.

2.Veda letkua ulos noin 60 cm:n verran ja lukitse kela.

3.Irrota letkunpysaytin.

4.Pida rumpukelan paasta tiukasti kiinni, vapauta kelan lukitus ja anna rummun kelautua hitaasti
takaisin vetaen letkun paata ohjainvarren rulla-kokoonpanon lapi kelalle. Lukitse kela paikoilleen.

5.Vastuksen lisddminen: Vapauta kelan lukitus ja kdanna myotapaivaan (ilmanoton puolelta kat-
sottuna).
Vastuksen vahentdminen: Vapauta kelan lukitus ja anna kelan pydria hitaasti vastapaivaan (il-
manoton puolelta katsottuna).

6. Kun haluttu jousen jannitys on saavutettu, lukitse kela paikoilleen. Sy6ta letkun paa ohjainvar-
ressa olevan rulla-kokoonpanon lapi ja kiinnita letkunpysaytin paikoilleen.

7. Liita letkukela kompressoriin.
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Vigratulerar Dig till valet avdenna STRONGLINE-produkt av god kvalitet! Vi hoppas att produkten du
kopt kommer att hjalpa dig i ditt arbete. For att forsdkra dig om att produkten anvands pa ett sdkert
satt bor du komma ihag att lasa bruksanvisningen fore produkten tas i bruk. Vid oklara situationer
eller om problem uppstar, ta kontakt med aterférsaljaren eller importéren. Vi onskar dig sdkert och
angenamt arbete med produkten!

SAKERHETSANVISNINGAR

Las nogaigenom denna manual och uppmarksamma sékerhetsanvisningarna och varningarna.
Anvand apparaten pa ratt satt och med storsta forsiktighet fér endast det &ndamal den &r av-
sedd. Underlatenhet att iaktta detta kan leda till skada pa egendom och/eller allvarlig person-
skada. Spara denna manual for framtida bruk.

- Apparaten far endast anvandas i torra utrymmen inomhus. Apparaten far inte anvandas utomhus
och den far inte utsattas for vaderforhallanden som regn eller solljus.

« Overskrid aldrig det maximala arbetstrycket.

« Anvand alltid godkénda och slagtaliga skyddsglasdgon nar du befinner dig i arbetsomradet.

- Skydda slangen fran kemikalier och andra starka amnen som aceton, terpentin, bensin, syror etc.

« Slangen dras in lattare om den inte ar trycksatt. Stdng av kompressorn innan du drar in slangen.

- Koppla alltid bort slangupprullaren fran kompressorn nar apparaten inte anvands.

TEKNISKA DATA

Slangens innerdiameter 9,5 mm

Slanglangd 30+1m
Kopplingsgangor 1/4”
Material gummi
Max. arbetstryck 20 bar

Anvandningstemperatur -20-65°C

MONTERING

OBS! Monteringstillbehor ingar inte i leveransen utan maste kopas separat. Bestam forst var upprul-
laren ska monteras innan du koéper tillbehéren eftersom olika monteringspositioner kraver olika ty-
per av tillbehor.

Upprullaren kan monteras pa golv, pa vagg eller i tak. Nar du valjer monteringsplats, tank pa att upp-
rullaren endast far monteras pa en barande konstruktionsdel som kan bara den kombinerade vikten
av upprullaren, slangen och de krafter som uppstar vid dragning eller mandvrering av slangen. Se till
att det inte finns nagra elledningar eller vattenledningar i golvet/vaggen/taket dar borrning sker. Vi
rekommenderar att upprullaren monteras nara kompressorn sa att de tva kan anslutas med en kor-
tare slang. Da finns dven kompressorns reglage i narheten for bekvam justering.



Nar du har valt monteringsplatsen ska du vélja den monteringsposition som passar dig bast bland
bilderna i "Typiska monteringspositioner” nedan. Justera vid behov styrarmens position enligt bil-
den.

Typiska monteringspositioner

ANNANNANNANNNNNNY

Vagg Golv Tak

Justering av styrarmen

1. Dra ut slangen ungefar en meter och lat upprullaren ldsa sig pa plats.

2.Ta loss de fyra bultarna som forbinder styrarmen med monteringsplattan.

3. Rotera styrarmen 90° at gadngen tills du nar 6nskad position. Satt tillbaka de fyra bultarna och dra
at ordentligt.

Utloppsslang—__s,

Slangstoppare

Styrarm

Monteringsplatta

Fortsatt monteringen genom att valja lampliga monteringstillbehor. Fast upprullaren med fyra 1/2”
bultar som satts in genom de fyra skarorna i monteringsplattan. Anvand brickor pa monteringsbul-
tarna for att hjalpa till att bara upp upprullarens vikt.

Nar upprullaren har fasts pa plats, anslut luftslangen fran kompressorn. Applicera teflontejp eller
gangtatningsmedel pa gangorna pa tilluftsslangens hankoppling och anslut den till luftintagsventilen
pa sidan av upprullaren. Anslut den andra dnden av tilluftsslangen till kompressorn. Applicera te-
flontejp pa slangens gangor innan du ansluter tryckluftsverktyget.



ANVANDNING

1. Dra sakta ut slangen till 6nskad langd. En sparrmekanism inuti upprullaren kommer att gora en
kort serie klickande ljud vid varje halvt varv.

2.For att lasa upprullaren pa plats, lyssna efter de klickande ljuden nar du sakta drar ut slangen. Nar
upprullaren klickar, sluta drai slangen. Slapp forsiktigt slangen och upprullaren ska lasas pa plats.

3.For att dra in slangen, dra sakta ut slangen tills serien av klickande ljud upphor (1/8 varv), och
slangen borjar dras in. Slapp inte slangen, utan halli slangen tills den &r helt indragen.

4. Koppla alltid bort slangupprullaren fran kompressorn efter anvandning.

UNDERHALL

« Koppla alltid bort slangupprullaren fran kompressorn innan du utfor rengorings- eller underhalls-
arbeten pa apparaten.

« Inspektera slangen och slanganslutningarna regelbundet. Om du upptacker slitage eller luftlack-
age ska du omedelbart sluta anvanda produkten.

« Rengor aldrig apparaten genom att doppa den i vatten eller ndgon annan vatska.

« Anvand aldrig kemikalier eller andra starka @&mnen som aceton, terpentin etc. fér rengoring.

« Om slangen blir smutsig, torka av den innan du drar in den.

Justering av dragmotstandet

1.Koppla bort slangupprullaren fran kompressorn.

.Dra ut slangen ungefar 60 cm och las upprullaren.

.Ta bort slangstopparen.

.Hall ett fast grepp om trummans ande, frigér ladsningen och L4t trumman langsamt spola tillbaka
sa att slanganden dras in genom styrarmens rullenhet och upp pa upprullaren. Las upprullaren pa
plats.

5. For att 6ka motstandet: Frigor ldsningen och vrid medurs (sett fran luftintagssidan).

For att minska motstandet: Frigor ldsningen och lat upprullaren rotera langsamt moturs (sett fran
luftintagssidan).

6. Nar onskad fjaderspanning har uppnatts, s upprullaren pa plats. Mata slanganden genom rull-

enheten i styrarmen och satt tillbaka slangstopparen.

7.Anslut slangupprullaren till kompressorn.
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INTRODUCTION

Congratulations for choosing this high-quality STRONGLINE product! We hope it will be of great help
to you. Remember to read the instruction manual before using the product for the first time in order
to ensure safe usage. If you have any doubt or problems, please contact your dealer or the importer.
We wish you safe and pleasant work with this product!

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully and note the safety instructions and warnings. Use the appli-
ance correctly and with care for the purpose for which it is intended. Failure to do so may cause
damage to property and/or serious personal injury. Keep this instruction manual safe for future
use.

« The appliance may only be used in dry areas indoors. The appliance may not be used outdoors and
it must not be exposed to weather conditions such as rain or sunlight.

« Never exceed the maximum operating pressure.

« Wear approved impact-resistant eye protection in the work area at all times.

« Protect the hose from chemicals and other strong substances such as acetone, turpentine, gaso-
line, acids etc.

« The hose retracts more easily if it is not pressurised. Switch off the compressor before retracting
the hose.

« Always disconnect the hose reel from the compressor when not in use.

TECHNICAL DATA

Hose inner diameter 9,5 mm
Hose length 30+1m
Fitting threads 1/4”
Material rubber

Max. operating pressure 20 bar
Operating temperature -20-65°C

MOUNTING

NOTE! Mounting hardware is not included and must be purchased separately. Decide first where the
reel will be mounted before purchasing the hardware. Different mounting positions require different
types of hardware.

The reel can be mounted on the floor, wall or ceiling. When choosing the mounting location, remem-
ber that the reel may only be mounted on a load-bearing structural member capable of supporting
the combined weight of the reel, hose and forces caused by pulling or manoeuvring the hose. Ensure
there are no electrical wires or plumbing in the floor/wall/ceiling at the location you are drilling.



Mounting the reel near the air compressor is recommended so that the two can be connected with a
shorter hose. Then also the air compressor controls will be nearby for convenient adjusting.

Once you have located the mounting spot, consult the “Typical mounting positions” chart below and
choose the diagram that most closely matches your mounting position. If necessary, adjust the
guide arm position to match the diagram.

Typical mounting positions

ASNANANNANNANNNNNNNN

Wall Floor Ceiling

Adjusting the guide arm

1. Pull out about one meter of hose and allow the reel to lock in position.

2.Remove the four bolts connecting the guide arm to the mounting base.

3. Rotate the guide arm in 90° increments to desired position. Replace the four bolts and tighten
carefully.

QOutlet hose—_s,

Hose stopper

Guide arm

Mounting base

Continue by choosing proper mounting hardware. Mount the reel using four 1/2” bolts secured
through the four slots in the mounting base. Use washers on the mounting bolts to help bear the
weight of the reel.

After the reel is secured in position, attach the air hose coming from the compressor. Wrap the
threads of the male connector on the incoming air hose with Teflon tape or thread sealant and con-
nect to the airinlet valve on the side of the hose reel. Connect the other end of the incoming air hose
to the compressor. Apply Teflon tape to the threads on the hose before attaching air tools.



OPERATION

1. Slowly pull the hose out to the desired length. A ratcheting mechanism inside the reel will make a
short series of clicking sounds every half revolution of the reel.

2.Tolock thereelin position, listen for the clicking sounds as you slowly pull the hose out. When the
reel clicks, stop pulling the hose. Carefully release the hose and the reel should lock in position.

3.To retract the hose, slowly pull the hose out until series of clicking sounds stops (1/8 revolution),
and the hose will start to retract. Do not let go of the hose, but hold it until it is fully retracted.

4. Always disconnect the hose reel from the compressor after use.

MAINTENANCE

« Always disconnect the hose reel from the compressor before performing any cleaning or mainte-
nance work on it.

« Inspectthe hose and hose connections periodically. If any wear or air leaks are detected, discon-
tinue use immediately.

« Never clean the appliance by immersing it in water or any other liquid.

« Never use chemicals or other strong substances such as acetone, turpentine etc. for cleaning.

« Ifthe hose becomes dirty, wipe it clean before retracting.

Adjusting recoil tension

1. Disconnect the hose reel from the compressor.

2.Pull out about 60 cm of hose and latch the reel.

3.Remove the hose stopper.

4. While firmly holding onto the edge of the reel drum, unlatch the reel and carefully allow the drum
to slowly rewind, drawing the hose end back through the guide arm roller assembly and onto the
reel. Latch the reelin position.

5.To increase tension: Unlatch the reel and turn clockwise (as viewed from the air inlet side).

To decrease tension: Unlatch and allow the reel to rotate slowly counterclockwise (as viewed
from the air inlet side).

6. Once desired spring tension is reached, latch the reel in position. Feed the hose end through the
roller assembly in the guide arm and re-attach the hose stopper.

7.Connect the hose reel to the compressor.



EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Alkuperainen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus)

EG-forsakran om overensstammelse

(Overséttning av original EG-forsakran om dverensstammelse)

EC Declaration of Conformity

(Translation of the original EC Declaration of Conformity)

Me/Vi/We

IKH Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232
ikh@ikh.fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettad seuraava tuote / forsdkrar enbart pa vart eget ansvar
att foljande produkt / declare under our sole responsibility that the following product

Laite / Typ av utrustning / Equipment: Paineilmaletkukela / Slangupprullare for tryckluft / Air hose reel
Tuotemerkki / Varumarke / Brand name: STRONGLINE

Malli/tyyppi / Typbeteckning / Model/type: MAV20

tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset / uppfyller kraven i/ is in conformity with the
konedirektiivi / maskindirektivet / Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

ja on seuraavien harmonisoitujen standardien ja teknisten eritelmien mukainen / och att féljande har-
moniserade standarder och tekniska specifikationer har tilldmpats / and the following harmonized
standards and technical specifications have been applied

EN1SO 12100:2010

Kauhajoki 16.12.2024

Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer:
IKH Oy

:Ii_:{ L (L l\ﬁr}l’

Harri Altis, ostopaallikko (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston) / inkdpschef (behorig att stalla samman
den tekniska dokumentationen / Purchase Manager (authorized to compile the Technical File)
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Copyright © 2024 IKH Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman asiakirjan sisallon jaljentaminen, jakeleminen tai tallentaminen kokonaan tai osittain on
kielletty ilman IKH Oy:n myontamaa kirjallista lupaa. Taman asiakirjan sisalto tarjotaan "sellaisenaan" eika sen tarkkuudesta, luotettavuudesta tai
sisallosta anneta mitaan suoria tai epasuoria takuita eikd nimenomaisesti taata sen markkinoitavuutta tai sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, ellei pa-
kottavalla lainsaadannolla ole toisin maaratty. Asiakirjassa olevat kuvat ovat viitteellisia ja saattavat poiketa toimitetusta tuotteesta. IKH Oy kehittaa
tuotteitaan jatkuvasti ja varaa itselleen oikeuden tehda muutoksia ja parannuksia tuotteeseen ja tahan asiakirjaan milloin tahansa ilman ennakkoil-
moitusta. Mikali tuotteen teknisid ominaisuuksia tai kayttbominaisuuksia muutetaan ilman valmistajan suostumusta, EY-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus lakkaa olemasta voimassa ja takuu raukeaa. IKH Oy ei vastaa laitteen kaytosta aiheutuvista valittomista tai valillisista vahingoista. ® Copyright
© 2024 IKH Oy. Alla rattigheter forbehallna. Reproduktion, 6verforing, distribution eller lagring av delar av eller hela innehallet i detta dokument i vilken
som helst form, utan skriftlig tilldtelse fran IKH Oy, ar forbjuden. Innehallet i detta dokument galler aktuella forhallanden. Férutom det som stadgas i
tillamplig tvingande lagstiftning, ges inga direkta eller indirekta garantier av nagot slag, inklusive garantier gallande marknadsforbarhet och lamplighet
for ett sarskilt andamal, vad galler riktighet, tillforlighet eller innehéllet av detta dokument. Bilderna i detta dokument ar riktgivande och inte nodvan-
digtvis motsvarar den levererade produkten. IKH Oy utvecklar standigt sina produkter och forbehaller sig ratten att géra andringar och forbattringar i
produkten och detta dokument utan féregdende meddelande. EG-forsakran om Gverensstammelse och garantin upphor att galla om produktens tek-
niska eller andra egenskaper andras utan tillverkarens tillstand. IKH Oy &r inte ansvarig for direkta eller indirekta skador som uppstatt pga anvandning
av produkten. ¢ Copyright © 2024 IKH Oy. All rights reserved. Reproduction, transfer, distribution, or storage of part or all of the contents in this
document in any form without the written permission of IKH Oy is prohibited. The content of this document is provided "as is". Except as required by
applicable law, no express nor implied warranties of any kind, including the warranties of merchantability and suitability for a particular purpose, are
made in relation to the accuracy, reliability or content of this document. Pictures in this document are indicative and may differ from the delivered
product. IKH Oy follows a policy of ongoing development and reserves the right to make changes and improvements to the product and this document
without prior notice. EC Declaration of Conformity is not anymore valid and the warranty is voided if the technical features or other features of the
product are changed without manufacturer’s permission. IKH Oy is not responsible for the direct or indirect damages caused by the use of the product.
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